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J A R O M Í R J E C H 
(nar. 27. augusta 1918 v obci Václavice u Benešova, zomr. 19. septembra 1992 
v Říčanech u Prahy) 

Štúdiá: obecná škola vo Václaviciach u Benešova (1924 -1929), reálne gymnázium 
v Benešove u Prahy (1929 - 1937), Filozofická fakulta Karlovej univerzity v Prahe, 
odbory: fonetika, filozofia, germanistika a slovanská filológia (1937 - 1939 a 1945 -
1948), univerzita v Bazi le j i - Švajčiarsko (1945 - 1946). 

Akademické tituly a hodnosti: gymnaziálny profesor (1945 - 1953), doktor 
filozofie - PhDr. (1949), kandidát historických vied - CSc . (1961). 

Zamestnanie a postavenie v zamestnaní: pomocný profesor (1942), gymnaziálny 
profesor (1945 - 1953), vedecký pracovník (1954 - 1973), riaditeľ Ústavu pro 
etnografii a folkloristiku Č S A V v Prahe (1964 - 1972). Z pol i t ických dôvodov bol 
v roku 1972 odvolaný z funkcie riaditeľa a roku 1976 bol předčasně penzionovaný. 

Vedecké inštitúcie a spoločnosti: člen prípravného výboru Společnosti 
československých národopisců (1956), člen Národopisnej společnosti při ČSAV 
(1958 - 1972, 1990 - 1992) riadny člen Obce spisovatelů v Prahe (1990 - 1992). 

Členstvo v zahraničných a medzinárodných organizáciách: International Society 
for Folk-Narrative Research (1962 - 1992), Société Internationale ďEthno log ie et de 
Folklore (1962-1992). 

Zahraničné cesty: Belgicko, Bulharsko, Dánsko, Grécko, Gruzínsko, Juhoslávia, 
Maďarsko, Nemecko, Norsko, Polsko, Rakúsko, Rumunsko, Rusko, Švédsko, 
Švajčiarsko, Taliansko, Ukrajina - účasť na medzinárodných kongresoch, 
konferenciách, sympóziách a terénnych výskumoch. 

Redakčná a editorská činnosť: člen redakčnej rady časopisu Český l id 
(1954-1972, 1990-1992), člen redakčnej rady časopisu Národopisný věstník 
československý (1967-1969) a člen redakčného kruhu Národopisného věstníka 
československého (1970-1972). 

Zameranie a charakteristika vedeckej práce: Jaromír Jech sa vo svojich 
začiatkoch venoval problematike středočeských nárečí, výsledky podal v disertačnej 
práci (1949) a na ich základe sa dostal k folkloristike. Najprv sledoval ľudové 
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rozprávania českej menšiny v bývalom "českom kútiku Kladska" (dnes súčasť 
Poľska), neskoršie u obyvateľov Kladna a jeho okolia, ako aj v českých dedinách 
rumunského Banátu, kde sa zameriaval predovšetkým na vystihnutie regionálnych 
zvláštností. Do povedomia zahraničných bádateľov sa zapísal najmä dvoma 
vydaniami českých rozprávok v nemeckom jazyku (1961, 1984) a vedeckými 
štúdiami o variabilite a stabilite ľudových rozprávaní, ako aj štúdiami o 
interetnických vzťahoch odzrkadľujúcich sa v ľudových rozprávkach. Na základe 
intenzívneho záujmu o dielo Josefa Š. Kubína vznikl i rozsiahle odborné komentáre 
ku Kubínovým rozpravkovým zbierkam z Podkrkonošia a Kladska. Okrem toho sa 
zaoberal dielom českého vlastenca - písmáka Věnceslava Metelku, ktorého 
rukopisnú pozostalosť spracoval a knižne vydal (1977, 1 9 8 2 , 1983). Je známy ako 
autor viacerých rozprávkových kníh pre deti, v ktorých hlavnými protagonistami 
okrem Krakonoša bývajú vodníci a čerti. 

V. G. 
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I. HISTORIOGRAFIA 

1. J u b i l e á , n e k r o l ó g y 

K devadesátinám Josefa Štefana Kubína. 
Český lid 42, 1955, s. 45. 

1 

K životnému jubileu prof. Františka Jílka. 
Český lid 42, 1955, s. 283. 

2 

Odešla naše najstarší vypravěčka. 
Český lid 44, 1957, s. 192. 
(Kateřina Mašatová, Kolín) 

3 

Bohatýr smích pětadevadesátiletý. 
Kultura 59, roč. 3, 1959, č. 39, s. 4, 1 obr. 
(Josef Štefan Kubín) 

4 

Akademik Jiří Horák. 
Kultura 59, roč. 3, 1959, č. 48, s. 2. 

5 

Padesát let Rudolfa Lužíka. 
Český lid 50, 1963, s. 315. 

6 

K osmdesátinám Josefa Horáka. 
Český lid 50, 1963, s. 370. 

7 

Jiří Horák. 
Literatura ludowa 7, 1963, s. 87-91. 

8 

Jiří Polívka (6. 3. 1858 - 21. 3. 1933). 
Demos 4, 1963, stĺp. 205-206. 

9 

Stoletý bohatýr. 
Krásná literatura, listopad-prosinec 1964, s. 1-3. 
(Rozhovor - J . Š. Kubín, 100. výr. nar.) 

10 

O bohatým, který nestárne. 
Literární noviny 13, 1964, č. 40, s. 6-7. 
(J. Š. Kubín) 

11 

Básník minulosti a přítomnosti. 
Rudé právo 45, 1964, č. 279, 7. 10. 1964, 
s. 2, 1 obr. 
(J. Š. Kubín) 

12 

Pozdravy akademiku Jiřímu Horákovi 
k osmdesátinám. 
Český lid 51, 1964, s. 260-261 (bez uvedenia 
mien, s O. Skalníkovou). 

13 

Zum 100. Geburtstag von Josef Štefan Kubín. 
Demos 5, 1964, stĺp. 174. 

14 

Ztráty naší folkloristiky. In memoriam Josefa 
Štefana Kubína a Andreje Melicherčíka. 
Český lid 53, 1966, s. 354-355. 

15 

In memoriam Marii Kosko. 
Český lid 55, 1968, s. 250-251. 

16 

85. narozeniny akademika Jiřího Horáka. 
In: Zborník Slovenského národného múzea 64, 
Etnografia 11, 1970, s. 13-17. 

17 

Lidová prozaická tradice v ústním a písemném 
projevu. 
In: Lidová tradice. Přátelé k 85. narozeninám 
akademika Jiřího Horáka. Ed. J . Jech a 
O. Skalníková. Praha, Academia 1971, 250 str., 
s. 81-109; úvod, s. 5 (s O. Skalníkovou). 
Res.: Die volkstümliche Erzähltradition in den 
mündlichen und Schriftlichen Fassungen. 

18 

Šedesát let Pawla Nowotného. 
Český lid 59, 1972, s. 188-189. 

19 

Jubilejní vzpomínání na Josefa Štefana Kubína. 
Národopisné aktuality 26, 1989, s. 189-190. 

20 

Prof. dr. Jan Máchal (25.10.1855 - 3.11.1939). 
Slavistická folkloristika. Informační bulletin 2, 
1989, s. 24. 

21 

Prof. dr. Karel Dvořák (28.5.1913 - 9.6.1989). 
Slavistická folkloristika. Informační bulletin 2, 
1989, s. 25. 

22 

Nad dílem trvalé hodnoty. (In memoriam Agnes 
Kovácsové). 
Český lid 77, 1990, s. 249-250. 

23 

Karel Jaromír Erben (7. 11. 1811 - 21. 11. 1870). 
Slavistická folkloristika. Informační bulletin 1-2, 
1990, s. 23. 

24 
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Božena Němcová (4. 2. 1820 - 21. 1. 1862), 
Slavistická folkloristika. Informační bulletin 1-2, 
1990, s. 23. 

25 

Jiří Horák (4. 12. 1884 - 14. 8. 1975). 
Slavistická folkloristika. Informační bulletin 1-2, 
1990, s. 24-25. 

26 

2. V e d e c k é a k c i e 

Konference o lidovosti v české literatuře. 
Československá etnografie 2, 1954, s. 294-299. 
(Ústav pro českou literaturu ČSAV, 1954, Liblice) 

27 

Konference o lidovosti v české literatuře. 
Český lid 41, 1954, s. 141. 
(Ústav pro českou literaturu ČSAV, 1954, Liblice) 

28 

Výstava prací Josefa Štefana Kubína. 
Katalog. 
Praha 1954, str. 5. 
(ČSAV, 27. 10 - 10. 11. 1954) 

29 

Soutěž lidových vypravěčů. 
Český lid 42, 1955, s. 46-47 (s D. Rychnovou). 
(Československý rozhlas, České Budějovice, 1954, 
južné a západné Čechy) 

30 

Návštěva prof. Gyuly Ortutaye v Československu. 
Český lid 42, 1955, s. 188-189. 
(Ústav pro ethnografii a folkloristiku ČSAV, 1955, 
Praha, oblasť Čiech, Moravy a Slovenska) 

31 

Konference nad dílem Richarda Wossidla. 
Československá etnografie 8, 1960, s. 425-427. 
(Institut für deutsche Volkskunde DAW, 1959, 
Rostock) 

32 

Dva mezinárodní kongresy v Belgii. 
Český lid 50, 1963, s. 126-128, 6 obr. 
(s O. Sirovátkom). 
(International Society for Folk-Narrative Research, 
1962, Antwerpy; Európska národopisná konfe­
rencia, 1962, Gent, Bokrijk, Binche, Lutych, 
Brusel) 

33 

Dvě mezinárodní národopisné konference. 
Věstník ČSAV 76, 1967, s. 110-112. 
(Ústav pro etnografii a folkloristiku ČSAV, 1966, 
Liblice, Praha) 

34 

Zpráva o pracovních konferencích International 
Society for Folk-Narrative Research a Interna­
tional Society for Ethnology and Folklore. 
Český lid 54, 1967, s. 65-67 ( s O. Skalníkovou). 
(Ústav pro etnografii a folkloristiku ČSAV, 1966, 
Liblice, Praha) 

35 

Oslava jubilea v Smoleniciach - Prejavy. 
Slovenský národopis 20, 1972, s. 286-287. 
(Národopisný ústav SAV, 1972, Smolenice) 

36 

Cyril Bouda a Krkonoše. 
Paseky nad Jizerou 1977, str. 8, 8 obr. 
(Výstava v Pasekách nad Jizerou, 1977) 

37 

Nevšední výstava všedních věcí. 
Rozvoj, 11.5.1978, s. 3. 

38 

8. světový kongres ISFNR. 
Národopisné aktuality 21, 1984, s. 278-280. 
(International Society for Folk-Narrative Research, 
1984, Bergen) 

39 

Dobře utajený folklorismus (Nad mezinárodním 
kolokviem "Pohádka v naší době"). 
Národopisné aktuality 27, 1990, s. 48-49. 
(Märchen in unserer Zeit, Lauenburská akademia 
pre vedu a kultúru, 1989, Mölln bei Hamburg) 

40 

3. D e j i n y o d b o r u 

Josef Štefan Kubín: Můj folklor. 
Český lid 41, 1954, s. 195. 
(Úvod k článku) 

41 

Tillův pracovní výtisk povídek z Valašska. 
Český lid 42, 1955, s. 237. 
(Povídky sebrané na Valašsku r. 1888) 

42 

Józef Stefan Kubín jako zbieracz şląskiej prozy 
ludowej. 
Literatura ludowa 2, 1958, s. 11-19. 

43 
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Neznámé pohádkoslovné poznámky Boženy 
Němcové. 
Český lid 49, 1962, s. 115-120, 2 obr. 
(s J . Spilkom) 
Res.: Die unbekannten märchenkundlichen Anmer­
kungen Božena Němcová. 
( K dielu A . H . Škultétyho a P. Dobšinského "Slovenské 
povesti") 

44 

Dílo Josefa Štefana Kubína ve světle 
korespondence Jiřího Polívky. 
Český lid 51, 1964, s. 272-281, 5 obr. 
Res.: Das Werk Josef Štefan Kubíns im Lichte der 
Korrespondenz Jiří Polívkas. 

45 

Neznámý rukopis naší největší pohádkářky. 
Lidová demokracie (Neděle s L D ) , 31. 12. 1977, 
s.10. 
(B. Němcová, Učeň nad mistra) 

46 

Gašparíková Viera. 
In: Enzyklopädie des Märchens. Handwörterbuch 
zur historischen und vergleichenden Erzähl­
forschung. 
Berlin 1986, Band 5, Lieferung 2-3, stĺp. 716-718. 

47 

Na okraj pobytu J. Š. Kubína v Podještědí. 
In: Sdružení rodáků a přátel kraje Karoliny Světlé. 
Říjen 1986/18, s. 6-9. 

48 

Jiří Horák a Český lid. 
Český lid 78, 1991, s. 156-162. 
Res.: Jiří Horák und die Zeitschrift Český lid. 

49 

Klímová Dagmar. 
In: Enzyklopädie des Märchens. Handwörterbuch 
zur historischen und vergleichenden Erzähl­
forschung. Berlin 1994, Band 8, Lieferung 1, stĺp. 
4-6. 

50 

II . TEÓRIA A METODOLÓGIA 

1. F o l k l o r i s t i k a 

Tvůrčí příklad Josefa Štefana Kubína. 
Český lid 41, 1954, s. 193-195, 1. obr. 

51 

Význam Josefa Štefana Kubína pro folkloristiku. 
Československá ethnografie 2, 1954, s. 395-405. 

52 

Předvýzkum lidové prózy ve východní polovině 
Čech. 
Český lid 42, 1955, s. 161-169, 4 obr. 
(s D. Rychnovou). 

53 

G. Nědošivin: Očerki teorii iskusstva. 
Československá ethnografie 3, 1955, s. 211-212. 

54 

Folklor. 
Československá ethnografie 4, 1956, s. 80-82. 

55 

Lidové umění - národní umění. 
Československá ethnografie 4, 1956, s. 82-83. 

56 

O typičnosti ve folkloru. 
Československá ethnografie 4, 1956, s. 322. 

57 

Diskuse o folkloru. Renesance nebo úpadek 
folkloru? 
Kultura 57, 1957, č. 11, s. 7, 2 obr. 

58 

Příspěvek k otázkám vydávání prozaického 
folkloru. 
Československá etnografie 6, 1958, s. 166-179. 
Res.: Očerk po voprosam izdanija foľklornoj prozy, 
s. 179. 

59 

Folkloristika v socialistickém Československu. 
Československá etnografie 8, 1960, s. 339-345. 

60 

Zur Methode der wiederholten Aufzeichnung von 
Volkserzählungen. 
In: I V th International Congress for Folk-Narrative 
Research in Athens (1.9. - 6.9.1964), Lectures and 
Reports. 
E M : Laographia 22, Athens 1965, s. 199-208. 

61 

Fremdsprachige Wendungen in der Volksdichtung 
(Zur Erforschung interetnischer Beziehungen). 
Deutsches Jahrbuch für Volkskunde 11, Berlin 
1965, T 2 , s. 275-299. 

62 

Formy "národopisného experimentu" při sběru 
folklórního materiálu. Návratný výzkum a 
opakované zápisy. 
Zpravodaj koordinované sítě vědeckých informací 
pro etnografii a folkloristiku, 1966, č. 1-2, s. 4. 

63 
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Poznání prvotní formy či výsledné formy? 
(Dvě metody historického přístupu k lidové próze). 
Český lid 53, 1966, s. 259-270. 
Res.: Erforschung der Urform oder der Endform? 
(Zwei Methoden der historischen Untersuchung von 
Volksprosa). 

64 

Glówne kierunki badań nad prosą ludową 
w Czechosłowacji. 
Literatura ludowa 11, 1967, s. 77-85. 

65 

Jednota národopisné vědy. 
Věstník Národopisné společnosti československé 
při ČSAV a Slovenskej národopisnej spoločnosti 
pri SAV, 1967, č. 3-4, s. 34-48. 

66 

Variabilität und Stabilität in den einzelnen 
Kategorien der Volksprosa. 
Fabula 9, 1967, s. 55-62. 

67 

Chain Variability in Oral Prosaic Reproduction. 
In: Man and Culture I I , Opera ethnologica 3. Praha 
1968, s. 70-79. 

68 

Relativitätaspekte bei der Beurteilung der 
Variabilität und Stabilität. 
In: Volksüberlieferung. Festschrift für K . Ranke 
zur Vollendung des 60. Lebensjahres. Göttingen 
1968, s. 115-131. 

69 

Versuch einer Rekonstruktion. 
In: Festschrift für Robert Wildhaber zum 70. 
Geburtstag am 3. august 1972. Basel 1973, 
s. 269-276. 

70 

Gesetzmässigkeiten in der Entwicklung der 
Volksprosa. 
In: Miscellanea. Festschrift Prof. em. Dr. K . C. 
Peeters. Antwerpen 1975, s. 349-366. 

71 

Gegenwart und Vergangenheit im alltäglichen 
Erzählen. 
In: Papers I-The 8th Congress for the International 
Society for Folk Narrative Research. Bergen 1984, 
s. 291-298. 

72 

2. S l a v i s t i k a 

České bádání o slovesném folklóru a slavistický 
kongres v Sofii. 
Český lid 50, 1963, s. 65-66. 

73 

Tschechische Forschungen über die Volksdichtung 
und Slawistenkongress in Sofia. 
Demos 4, 1963, stĺp. 239-240. 

74 

K otázce slovanských povídkových látek a jejich 
redakcí. 
In: Československé přednášky pro V I . mezinárodní 
sjezd slavistů v Praze 1968. Acta sjezdu. Praha 
1968, s. 417-423. 

75 

Zur Frage der slawischen Erzählstoffe und deren 
Redaktionen. 
In: V I . mezinárodní sjezd slavistů v Praze 1968. 
Resumé přednášek, příspěvků a sdělení. Praha 
1968, s. 362. 

76 

Česká pohádka v evropském kontextu. 
In: Aktuálne problémy čs. slavistickej folkloristiky. 
Bratislava 1988, s. 85-98. 
Res.: Češskaja skazka v evropejskom kontekste. 
Das tschechische Märchen in europäischen Kontext. 

77 

K otázce vzájemných vztahů mezi lidovou prózou 
českou a německou. 
In: Česká slavistika 1993. České přednášky pro X I . 
mezinárodní sjezd slavistů, Bratislava 1993, 
s. 273-278. 

78 

III. ĽUDOVÁ KULTÚRA 

Katalog płytoteki Zakładu fonograficznego 
Universytetu Poznańskiego. Poznań 1953. 
Český lid 41, 1954, s. 238. 

79 

Jedno z nejnovějších venkovských museí. 
Český lid 44, 1957, s. 234. 
(Roždálovice, zal. 1951, odbočka Okresního 
musea v Jičíně) 

80 

Nový informativní žurnál etnografický 
a folkloristický. 
Český lid 48, 1961, s. 284. (Demos, NDR) 

81 
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Ostravský národopis. 
Kulturní tvorba 3, 1965, č. 20, s. 6 
(s O. Skalníkovou, O. Sirovátkom, rozhovor viedol 
V l . Stanovský). 

82 

Znamenití čeští houslaři. 
Lidová demokracie, 27. 8. 1977, s. 5. 

83 

Krkonošská houslařská škola. 
Krkonoše 1979, č. 8-9, s. 7-10. 
Rec.: Národopisné aktuality 18, 1981, s. 140 (L. Kunz). 
(Vyšlo aj ako samostatný výtlačok) 

84 

Housle z Krkonoš. 
Nové knihy, č. 48, 23. 11. 1983, s . l . 

85 

Podkrkonoší a specifické rysy jeho kultury. 
In: Člověk a kultura v Krkonoších a v krko­
nošském podhůří I I . Praha 1985, s. 157-170. 

86 

Margot Schindler: Wegmüssen. Die Entsiedlung 
des Raumes Döllersheim (Niederösterreich) 
1938-1942. Volkskundliche Aspekte. Wien 1988. 
Národopisné aktuality 27, 1990, s. 118-119. 
(Recenzia) 

87 

IV. FOLKLÓR A FOLKLORIZMUS 

Lidová tvořivost slovesná stále žije. 
Lidová tvořivost 2, 1951, s. 479-487. 

88 

Gorkij o námětu. 
Lidová tvořivost 3-4, 1953, s. 176-179, 206-207 
(za spolupráce krúžku pracovníkov ÚLT) 

89 

Putování za lidovým vyprávěním. 
In: Materiál pro lidové autory, Praha 1953, s. 25. 

90 

Školením k uměleckému mistrovství. 
Lidová tvořivost 4, 1953, s. 297-302. 

91 

K problematike uměleckého mistrovství lidové 
tvořivosti. 
Sovětská literatura 3, 1954, s. 188-200. 

92 

Současný stav folklóru a jeho hlavní tendence. 
Slovenský národopis 20, 1972, s. 196-208. 
Res.: Der gegenwärtige Stand der Folklore und seine 
Haupttendenzen. 

93 

Kontakt současnosti s minulostí v lidovém 
vyprávění (K současnému stavu folklórní prózy 
v Podkrkonoší). 
In: Krkonoše. Podkrkonoší 8, Trutnov, Muzeum 
v Podkrkonoší, 1989, s. 133-155. 

94 

Lidová kultura v moderní společnosti. 
Národopisná revue 1, 1992, s. 3. 
(Doporučenie na ochranu tradičnej a ľudovej 
kultury prijaté generál, konferenciou UNESCO 
15.11.1989) 

95 

V. ĽUDOVÁ SLOVESNOSŤ 

1. P r o b l e m a t i k a ľ u d o v e j 
s l o v e s n o s t i 

Příručka lidové slovesnosti. 
Český lid 41, 1954, s. 238. 
(Správa) 

96 

Úvod do studia lidové slovesnosti. 
Český lid 42, 1955, s. 85-89 (bez uvedenia mena). 
Věstník Československé akademie věd 65, 1956, 
s. 98-100 (bez uvedenia mena). 

(Projekt) 

97 

Výzkumy české menšiny v Rumunsku. 
Český lid 51, 1964, s. 190-192, 9 obr. 
(s. V. Scheuflerom, O. Skalníkovou a 
V. Karbusickým). 

98 

Výzkumy způsobu života a kultury rumunských 
Čechů v roce 1964. 
Český lid 52, 1965, s. 191-192, 8 obr. 
(s. V. Karbusickým, V. Scheuflerom a 
O. Skalníkovou). 

99 

Souborné vydání statí G. A. Megase o lidové 
slovesnosti. 
Český lid 58, 1971, s. 56. 

100 
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2. P o r o v n á v a c i e š t ú d i u m 

Folkloristické dojmy z Maďarska. 
Český lid 43, 1956, s. 270-273. 

101 

Příspěvek k studiu interetnických vlivů v lidovém 
vypravování (s L . Déghovou). 
Slovenský národopis 5, 1957, s. 567-608, 2 obr. 
Res.: Beitrag zum Studium der interethnischen 
Einflusse in der Volkerzählung. 
Adatok a népi Elbeszélésben érvényesülö interetnikus 
kapcsolatok viszgálatához. 

102 

Wpływy inter-etniczne na prozę ludową na 
Ziemiach Odzyskanych. 
Lud 48, 1963, s. 387-398. 

103 

K otázce polsko-české redakce povídkových látek. 
Předneseno 6. 12. 1966 v Brně na symposiu 
o polsko-českých vztazích v lidové kultuře. 
Český lid 55, 1968, s. 65-69. 
Res.: Zur Frage der polnisch-tschechischen Redaktion 
der Erzählstoffe (Vorgetragen auf dem Symposium über 
die polnisch-tschechischen Beziehungen in der 
Volkskultur, Brno, 6. Dezember 1966). 

104 

Das sorbische Märchen: "Des Kohlenbrenners 
Sohn" (AaTh 935). 
Letopis, Reihe C - Volkskunde, Nr. 11-12, 
1968-1969, s. 114-122. (Preklad I . Gardošová). 

105 

Haim-Schwarzbaum: Studies in Jewish and World 
Folklore. Berlin 1968. 
Český lid 56, 1969, s. 181-182. 
(Recenzia) 

106 

Oldřich Sirovátka: Česká lidová slovesnost a její 
mezinárodní vztahy. 
Český lid 57, 1970, s. 106-107. 
(Recenzia) 

107 

Die Brüder Grimm und das tschechische 
Volksmärchen. 
In: Brüder Grimm Gedenken 8, Marburg 1988, 
s. 79-98. 

108 

Tapasztalatok az interetnikai kölcsönhatások 
kutatásanak temaköréböl. (Skúsenosti z výzkumov 
vzájomných interetnických súvislostí.) 
In: A I I I Békéscsabai nemzetisegkutató konferen­
cia elö adásai. Budapest-Békéscsaba 1986, 
s. 197-205. 

109 

Interethnische Beziehungen. 
In: Enzyklopädie des Märchens. Handwörterbuch 
zur historischen und vergleichen Erzählforschung. 
Berlin 1991, Band 7, Lieferung 1, stĺp. 208-216 
(s V. Gašparíkovou). 

110 

Česká slovesná folkloristika v mezinárodním 
kontextu. 
Český lid 79, 1992, s. 79-82. 

111 

3. F o l k l ó r a l i t e r a t ú r a 

Odraz života kraje v krásném písemnictví. 
Podblanicko - Nástin přírodního rázu a kulturního 
života vltavsko-posázavského kraje. 
Benešov 1940, s. 77-90. 

112 

Vyprávění ze života a literární povídka. 
Český lid 42, 1955, s. 252-257, 4 obr. 
(Rozbor poviedky Bernarda Horsta "Pomocník 
Homolka") 

113 

Od folklóru k pohádkám pro děti. 
Erb, podzim 1969, s. 2-3. 

114 

Pohádky Karla Jaromíra Erbena v ústním podání. 
Český lid 58, 1971, s. 65-75. 
Res.: Die Märchen von Karel Jaromír Erben in der 
mündlichen Überlieferung. 

115 

Od folklórní pohádky k pohádce literární. 
In: Letokruhy 1982. Hradec Králové 1982, 
s. 243-255. 

116 

Oldřich Sirovátka: Současná česká literatura 
a folklór. Studie ČSAV, č. 1. Academia, Praha 
1985, 100 str. 
Národopisné aktuality 23, 1986, s. 266-268. 
(Recenzia) 

117 
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Folklór v současné regionální beletrii. 
In: Tradice lidové slovesnosti v současné 
literatuře. Opava 1987, s. 37-43. 

118 

Der gegenwärtige Weg des Märchens in der 
Tschechoslowakei. 
In: Märchen in unserer Zeit. Hrsg. H. J . Uther. 
Eugen Diederichs Verlag, München 1990, 
s. 131-148. 

119 

4. F o l k l ó r a j a z y k , p o e t i k a 
f o l k l ó r u 

Několik charakteristických znaků mluvy na 
Benešovsku. 
In: Městské muzeum v Benešově 1939-1945. 
Benešov 1945, s. 51-63. 
(Vyšlo aj ako samostatný výtlačok, str. 16) 

120 

O přesný zápis nářečního textu folklorního, 
folkloristického a ethnografického. 
Československá ethnografie 4, 1956, s. 55-67. 
Res.: Die genaue mundartliche Niederschrift der 
Volksdichtung und der folkloristischen und ethno­
graphischen Texte. 

121 

Janusz Siatkowski: Dialekt czeski okolic Kudowy. 
Český lid 50, 1963, s. 48. 
(Recenzia) 

122 

Předpoklady pro studium poetiky folklóru. 
Národopisné informácie 1987, č. 2, s. 33-41. 

123 

VI. ĽUDOVÁ PRÓZA 

1. P r o b l e m a t i k a ľ u d o v e j p r ó z y 

Lidové vyprávění na Kladensku. Kladensko. Život 
a kultura lidu v průmyslové oblasti. 
Ed. 0. Skalníková. Předmluva Jiří Horák. Brno 
1959, s. 85-165, antológia s názvom "Antologie 
k studiím o lidovém vyprávění a hornickém 
humoru", s. 205-281 ( s J . Spilkom, bez uvedenia 
mien). Doslov. 0. Skalníková, V. Karbusický, 
J. Jech, s. 584-585. 

124 

Res.: Narodnyje rasskazy kladenskoj oblasti. Die 
Volkserzählung im Gebiet von Kladno. 
Res.: Plamen 2, 1960, č. 5, s. 128 (K. Hausenblas). 

Kultura rumunských Čechů - Lidové povídky. 
Český lid 49, 1962, s. 161-172, 8 obr. 
Res.: Volkserzählungen. 

125 

Lidové povídky rumunských Čechů. Výsledky 
druhé sběratelské etapy. 
Český lid 50, 1963, s 343-357, 21 obr. v texte + 
obr. príloha. 
Res.: Volkserzählungen der rumänischen Tschechen. 

126 

Poznámka k otázce dlouhověkosti prozaické 
tradice. 
Národopisný věstník československý 5-6, 
1970-1971, s. 101-116. 
Res.: Bemerkung zur Frage der Langlebigkeit der 
Prosa-Tradition. 

127 

Verfalls- und Regenerationsprozess in der 
Volkserzählung. 
In: Studien zur Volkskultur, Sprache und 
Landesgeschichte, zv. 2, Festschrift Matthias 
Zender. Bonn 1972, s. 829-844. 

128 

Wirklichkeit oder Scherz? Bemerkungen zu AaTh 
1631 A. 
Fabula 20, Zeitschrift für Erzählforschung, 
Festschrift Max Lüthi, Hrsg. K . Ranke und R. 
Schenda. Göttingen 1979, s. 86-95. 

129 

Die direkte und die indirekte Kommunikation in 
der Folklore-Prosa. 
In: Folklore and Oral Communication-Folklore 
und mündliche Kommunikation. Zagreb 1981, 
s. 125-136. 

130 

Direktna i indirektna komunikaeija u folklornej 
prozi. 
In: Narodna umjetnost 19, Zagreb 1982, 
s. 139-150. 
(Z nem. prel. M. Häusler) 

131 
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Frantova práva. 
In: Enzyklopädie des Märchens. Handwörterbuch 
zur historischen und vergleichenden Erzähl­
forschung. Berlin 1985, Band 5, Lieferung 1, stĺp. 
89-92. 

132 

Třikrát aktuálně o aktualitách. 
Národopisné aktuality 25, 1988, s. 21-29. 
Res.: Dreimal aktuell über die Aktualitäten. 

133 

Vyprávění. 
In: České vesnice v rumunském Banátě. 
Národopisná knižnice, Češi v cizině 5. 
Praha 1992, s. 72-91. 
Res.: Folk Stories, s. 189-190; Creaţia Populară, 
s. 199-200. 
Rec.: Český lid 80, 1993, s. 349-350. (I . Heroldová). 

134 

2. R e c e n z i e e d í c i í ľ u d o v e j 
p r ó z y 

Magyar Népköltészet. 
Szépirodalmi könyvkiadó, 1955. 
Československá ethnografie 4, 1956, s. 108. 

135 

Lidová próza v edici Lidové umění slovesné. 
Karel Jaromír Erben: České prostonárodní pohádky 
a pověsti. Pro tisk připravil, předmluvou a 
poznámkami opatřil Jan Petrmichl. Praha 1955. 
Karel Jaromír Erben: České národní pohádky. 
K vydání připravil, předmluvu a poznámky napsal 
Rudolf Lužík. Praha 1955. 
Chodské pohádky a pověsti. Výbor pořídil, 
doslovem a slovníčkem opatřil Jaroslav Kramařík. 
Praha 1956. 
Ruské lidové pohádky. Výbor uspořádali a texty 
připravili A . Něčajev a N. Rybakovová. Přeložil, 
předmluvu napsal a poznámkami opatřil Rudolf 
Lužík. Praha 1956. 
Český lid 44, 1957, s. 178-183. 

136 

Klechdy ludu polskiego. 
Zostawił i opracował Stanisław Czernik. 
Warszawa 1957, str. 468. 
Český lid 45, 1958, s. 93-94. 

137 

Folkloristické novinky z Polska. 
Kultura 58, 1958, č. 13, s. 9. 

138 

Hochwies. 
Sagen, Schwänke und Märchen mit Beiträgen von 
Alfred Karasek. Herausgegeben von Will-Erich 
Peuckert. Denkmäler deutscher Volksdichtung, 4. 
Band. Göttingen 1959, str. XIX+217. 
Český lid 47, 1960, s. 90-91. 

139 

European Folk Tales. 
Ed. by Laurits Bødker, Christina Hole, 
G. D’Aronco. Volume No 1. Copenhagen 1963. 
Český lid 51, 1964, s. 111. 

140 

Na okraj knihy Josefa Spilky, Šípek u haldy -
Karolína Štiková vypravuje. 
Praha 1964, str. 410. 
Český lid 52, 1965, s. 249-250. 

141 

Muzický dekameron aneb veselé i truchlivé 
příběhy, povětšině milostné, kterými si po deset dní 
o vánocích krátili dlouhou chvíli mužíci v měs­
tečku Poveňci u Onežského jezera a které 
zaznamenal Vjačeslav Petrovič Maršálek. 
Přeložili V l . Stanovský a Jan Vladislav. 
Str. 404 + 2 listy. Praha 1966. 
Český lid 54, 1967, s. 119-120. 

142 

Finnische Volkserzählungen. 
Herausgegeben von Lauri Simmonsuuri und 
Pirkko-Liisa Rausmaa. Supplement-Serie zu 
Fabula, Zeitschrift für Erzählforschung, Reihe A, 
Band 7. Berlin 1968, str. X X + 362. 
Český lid 56, 1969, s. 179-180. 

143 

Dvě vypravěčské monografie. 
Siegfried Neumann: Ein mecklenburgischer 
Volkserzähler. Die Geschichten des August Rust. 
Berlin 1970. 
Český lid 58, 1971, s. 52-54. 
Jószef Faragó: Kurcsi Minya Havasi mesemondó. 
Bukarest 1969. 
Český lid 58, 1971, s. 52-54. 

Jiří Štych: Přímo od čepu. 
Sbíráno po hospodách. Praha 1970. 
Český lid 58, 1971, s. 312. 

144 

145 
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Pohádky, povídky a humorky ze Slezska. 
Ed. Antonín Satke. Ostrava 1984. 
Národopisné aktuality 22, 1985, s. 272-273. 
Iná, nemecká verzia: Jahrbuch für Volkskunde und 
Kulturgeschichte 29, 1986, s. 304-305. 

146 

Die Schweiz in ihren Märchen und Sennenge­
schichten. Herausgegeben von Richard Waldmann. 
Národopisné aktuality 22, 1985, s. 195-196. 

147 

Oldřich Sirovátka - Marta Šrámková: Šest černých 
kohoutů. 
Pohádky a pověsti z Velkých Karlovic. Ostrava 
1986, str. 125. 
Národopisné aktuality 25, 1988, s. 21-29. 

148 

Horehronie. Folklórne prejavy v živote ľudu. Ed. 
V. Gašparíková. Bratislava 1988. Str. 376. 
Fabula 31, 1990, s. 152-153. 

149 

VII. ŽÁNRE ĽUDOVEJ PRÓZY 

Ľ u d o v é r o z p r á v k y 

1. Problematika ľudových rozprávok 

Kateřina Mašatová vypravuje. 
Kultura 57, 1957, č. 17, s. 10. 

150 

Pohádky kladských Čechů (Příspěvek k otázkám 
etnické specifičnosti lidové prózy). 
Český lid 46, 1959, s. 257-265, 2 obr., 4 listy obr. 
přílohy. 
Res.: Skazki kladskich Čechov ( K voprosu 
etničeskoj specifičnosti narodnoj prozy). 

151 

K otázkám lidové prózy, zvláště pohádky. (Diskusní 
příspěvek na poradě o Čs. vlastivědě ve Smole­
nicích). 
Zprávy Společnosti československých národopisců, 
č. 1-2, 1960, s. 17-19. 

152 

Nad katalogem českých pohádek (O národní spe­
cifičnosti). 
Český lid 48, 1961, s. 7-15, 1 obr. 
Res: Zum Katalog tschechischer Märchen. 

153 

Demos 3, 1962, stĺp. 188. 
(Anotácia) 

Karel Horálek: K dnešnímu stavu bádání 
o staroegyptské pohádce "Anup a Bata". 
Demos 3, 1962, stĺp. 185-186. 
(Recenzia) 

154 

Prozaické zpracování látky Hero a Leander. 
Český lid 50, 1963, s. 178-180. 
Res.: Hero und Leander in der Volksprosaischen 
Bearbeitung. 

155 

Vratislav Šmelhaus: Unibos a Malý Klaus. 
Demos 4, 1963, stĺp. 185. 
(Recenzia) 

156 

Julian Krzyżanowski: Polska bajka ludowa 
w układzie systematycznym. 
Český lid 50, 1963, s. 358-359. 
(Recenzia) 

157 

Dva folkloristické slovníky. 
Slownik folkloru polskiego, Warszawa 1965. 
Folk Literature (Germanic). By Laurits Bødker. 
Copenhagen 1965. 
Český lid 54, 1967, s. 58-59. 
(Recenzia) 

158 

Alan Dundes: The Study of Folklore. 
Český lid 54, 1967, s. 57-58. 
(Recenzia) 

159 

Lidová próza. Pohádka. 
In: Československá vlastivěda, díl I I I - Lidová 
kultura. Praha, Orbis 1968, s. 257-260 (lidová 
próza), s. 260- 269 (pohádka). 

160 

A Bohemian Mediaval Fable on the Fox and the 
Pot. 
In: Medieval Literature and Folklore Studies. 
Essays in Honor of Francis Lee Utley. New 
Brunswick-New Jersey 1970, s. 275-289, 378-379. 

161 

Čarodějův učeň aneb Pohádka v naší současnosti. 
Lidová demokracie (Neděle s L D ) , 26.8.1978, příl. 
s. 10. 

162 
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Poudačky Josefa Horáka. 
Krkonoše 1979, č. 1, s. 28-29. 

163 

Langer Gudrun: Das Märchen in der tsche­
chischen Literatur von 1790 bis 1860. Studien zur 
Entwicklung des Märchen als literarischer 
Gattung. Giesen 1979. 
Fabula 22, 1981, s. 137-138. 
Slovenský národopis 29, 1981, s. 404-406 - širšia 
verzia. 
(Recenzie) 

164 

Walter Scherf: Lexikon der Zaubermärchen. 
Slovenský národopis 34, 1986, s. 334-335. 
(Recenzia) 

165 

Česká pohádka a bratři Grimmové. 
Národopisné aktuality 25, 1988, s. 155-158. 
Res.: Das tschechischen Märchen und die Brüder 
Grimm. 

166 

O "neznámých" a neznámych pohádkách - zamyš­
lení nad knihou. (Unbekannte Märchen von 
Wilhelm und Jacob Grimm). Köln 1987. 
Národopisné aktuality 26, 1989, s. 134-135. 

167 

Hero und Leander. 
In: Enzyklopädie des Märchens. Handwörterbuch 
zur historischen und vergleichenden Erzähl­
forschung. Berlin 1989, Band 6, Lieferung 2-3, 
stĺp. 845-851. 

168 

2. Edície ľudových rozprávok 

Josef Štefan Kubín: Kladské povídky. 
K vydání připravil, srovnávacími a edičními 
poznámkami, doslovem a slovníčkem (s. 411-455) 
opatřil Jaromír Jech. Lidové umění slovesné, 
řada A, sv. 9. Folkloristické dílo Josefa Štefana 
Kubína, sv. 1. Praha, Státní nakladatelství krásné 
literatury, hudby a umění, 1958, str. 455. 
Rec.: Český lid 47, 1960, s. 223-227 (D. Klímová -
Rychnová). Demos 1, 1960, stĺp. 71-72 (J. Jech). 

169 

Lidová vyprávění z Kladska. 
Z úst lidu zapsal, uspořádal, úvodní studii 
"O Kladských lidových pohádkách" napsal a 
poznámkami doprovodil Jaromír Jech. Lidové 
umění slovesné, řada B , sv. 5, řídí Rudolf Lužík. 
Praha, Státní nakladatelství krásné literatury, 
hudby a umění, 1959, str. 539. 
Rec.: Český lid 47, 1960, s. 223-227 (D. Klímová -
Rychnová); Ke zdrojům epické tvorby. Plamen 2, 1960, 
č. 5, s. 128 (K . Hausenblas); Radostná země 10, 1960, 
s. 63 ( V l . K . - Vlasta Kůrková). 

170 

Tschechische Volkssmärchen. Prekl. Wilfried 
Fiedler. Berlin, Rütten und Loening 1961 1, str. 
594, Berlin, Akademie-Verlag 19842, str. 527. 
Rec.: Národopisné aktuality 1, 1964, s. 43 (O. S i ­
rovátka); Německé vydání českých pohádek, Česká 
literatury 33, 1985, s. 370-371 (O. Sirovátka); Zlatý máj 
29, 1985, s. 118 (O. Chaloupka); Slovenský národopis 
34, 1986, s. 331-333 
(V. Gašparíková). 

171 

Bratři Grimmové: Německé pohádky. Podle něm. 
orig. Kinder- und Hausmärchen přel. H . 
Helceletová. Předmluva "Klasická sbírka 
německých pohádek" (s. 5-19) a srovnávací 
poznámky (s. 539-546) J . Jech. Lidové umění 
slovesné, řada A, sv. 12, řídí R. Lužík. Klasické 
sbírky světového folkloru, sv. 2. Praha, Státní 
nakladatelství krásné literatury a umění 1961, 
str. 548. 

172 

Povídá babička povídačku. 
Ilustr. F . Skála. Praha, státní nakladatelství dětské 
knihy 19621 str. 177, obr. příloha; 19622, str. 166, 
Praha, Albatros; 19692 uprav. vyd., Praha, Albatros 
1969, str. 165, obr. 8. 
Rec.: Sedm knížek, každá jiná. Literární noviny 11, 
1962, č. 18, s. 5 (Z. Vavřík); Zlatý máj 7, 1963, 
s. 280-281 (J . Červenka); Převyprávěné vyprávění. 
Zlatý máj 14, 1970, s. 230 (Z. K Slabý); Obrázky 
k pohádkám. Zlatý máj 14, 1970, s. 681 (M. Černá). 

173 

Moudrý rozsudek. 
Ilustr. V . Faltová, Praha, Státní nakladatelství 
dětské knihy 1962, str. 26, ed. Korálky. 

174 
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Josef Štefan Kubín: Lidové povídky z Podkrkonoší, 
I - Podhoří západní. 
K vydání připravil, srovnávacími a edičními 
poznámkami, doslovem, seznamen místních jmen 
a slovníčkem opatřil Jaromír Jech. Ilustr. M. 
Štěpánek. Lidové umění slovesné, řada A, sv. 16. 
Folkloristické dílo Josefa Štefana Kubína, sv. 2. 
Praha, Státní nakladatelství krásné literatury a 
umění, 1964, str. 599. 
Rec.: Národopisné aktuality 2, 1965, s. 29-30 
( V I . Stanovský). 

175 

Gyula Ortutay (ed.): Maďarské lidové pohádky. 
Výbor uspoř., předml. a poznámky napsal Gyula 
Ortutay. Poznámky k čes. vyd. napsal a poznámky 
doplnil Jaromír Jech. Z růz. maď. originálů přel. 
M. Reinerová. Předmluvu a poznámky z anglic. 
textu přel. K . Veselá. Praha, Odeon 1966, str. 319. 
Ed. Lidové umění slovesné, řada A, sv. 18. Doslov 
(s. 303-306) a doplňovací poznámky o čes. a slov. 
variantech (s. 307-320) napsal Jaromír Jech. 

176 

Pohádky z naší zahrádky. 
Ilustr. Jan Kubíček. Praha, Práce 1970, str. 238. 
Rec.: Český lid 58, 1971, s. 248-249 (D. Klímová); 
Národopisné aktuality 8, 1971, s. 180 ( B . Beneš). 

177 

Josef Štefan Kubín: Lidové povídky z Podkrkonoší, 
II - Úkrají východní. 
K vydání připravil, poznámkami a doslovem 
"U vypravěčů Podkrkonošského úkrají východního 
po padesáti letech", seznamem místních jmen a 
slovníčkem (s. 411-415) opatřil Jaromír Jech. 
Praha, Odeon 1971. Ed. Lidové umění slovesné, 
řada A, sv. 20. Folkloristické dílo Josefa Štefana 
Kubína, sv. 3. 
Rec.: Slovenský národopis 20, 1972, s. 529-531 
(V. Gašparíková). 

178 

Zvonící lipka. Pohádky západních Slovanů. 
Praha, Albatros, v koprodukci s nakl. Domowina, 
Bautzen, 19721, 19732, str. 342 (s. V . Gašparíko-
vou, H. Kapełuśovou a P. Nedom). Kniha vyšla v 7 
jazykových verziách - v jazyku slovenskom, 
poľskom, lužickosrbskom, nemeckom, ukrajin­
skom a i . 
Rec.: Rozprávky západných Slovanov. Romboid 1973, 
č. 4, s. 74-76 (J. Michálek - slov. vyd.); Slovenský 
národopis 21, 1973, s. 280 (Z. Vanovičová - slov. 
vyd.); Lětopis, Reihe C - Volkskunde, Nr. 16, 1973, 

179 

s. 95-98 ( I . Gardošová - lužickosrbské vyd.); Pohádky 
západních Slovanů. Nová svoboda, 3.10.1972, s. 5 (jd = 
J. Damborský - čes. vyd.); Lud 57, 1973, s. 361-363 (D. 
Simonidesová - poľ. vyd.). 

Božena Němcová: Učeň nad mistra. 
Ilustr. Cyril Bouda. Textově připravil, studii 
o rukopisu "Neznámá rukopisná pohádka Boženy 
Němcové" (s. 11-20) a črtu o ilustrátorovi "Cyril 
Bouda a dílo Boženy Němcové" (s. 22-23) napsal 
Jaromír Jech. U příležitosti výstavy nár. umělce 
Cyrila Boudy k Mezinár. roku dítěte. V příl. 
falsimile rukopisu pohádky. Česká Skalica, 
Muzeum Boženy Němcové 1979, str. 24. 
Res.: Neizvestnaja rukopisnaja skazka Boženy 
Nemcovoj. 
Ein unbekanntes handschriftliches Märchen Božena 
Němcovás. 
Ree: Slovenský národopis 27, 1979, s. 628-629 
(V. Gašparíková) 

180 

Skarb w garncu. Humor ludowy Słowian 
Zachodnich. Opole, Instytut Śląski 19791, str. 423, 
2. prepracované a rozšírené vydanie 1988, str. 483 
(s V. Gašparíkovou, P. Nedom a D. Simonide-
sovou). 
Rec.: Národopisné aktuality 18, 1981, s. 46 (O. Siro­
vátka); Slovenský národopis 29, 1981, s. 463-464 
(Z. Vanovičová). 

181 

O zlém hraběti. Pohádka krakonošovská. 
Krkonoše 1979, č. 9., s. 28-29. 

182 

Josef Štefan Kubín: Na vaši radost. Pohledem do 
díla doprovází Jaromír Jech. 
Hradec Králové, Kruh 1985, str. 432. 
Rec.: Slovenský národopis 34, 1986, s. 500-501 
(V. Gašparíková). 

183 

Každý chvilku tahá pilku. Na motivy starých bajek 
vypravuje Jaromír Jech. 
Ilustr. Eva Natus - Šalamounová. Praha, Albatros 
1988. Ed. Korálky, str. 32. 

184 

Märchen der Völker Jugoslawiens. 
Originaltitel: Bajke Naroda Jugoslavije. 
Aus dem Serbokroatischen übertragen und mit 
einem Vorwort von Ursula Enderle. 

185 
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Kommentare von Jaromír Jech (s. 499-524). 
Leipzig, Insel -Verlag Anton Kippenberg 1990. 

3. Recenzie rozprávkových zbierok 

České pohádky. Praha (bez udania roku vydania). 
Český lid 41, 1954, s. 238. 

186 

Ungarische Volksmärchen. Hrsg. von Prof. Gyula 
Ortutay. Berlin 1957. 
Český lid 46, 1959, s. 43. 

187 

Josef Štefan Kubín: Kladské povídky. Praha 1958. 
Demos 1, 1960, stĺp. 71-72. 

188 

Wilhelm Schoof: Zur Entstehungsgeschichte der 
Grimmischen Märchen. Hamburg 1959. 
Český lid 48, 1961, s. 89. 

189 

Richard Wossidlo-Gisela Schneidewind: Herr und 
Knecht. 
Deutsches Jahrbuch für Volkskunde 7, 1961, 
s. 321-324. 

190 

Alfred Camman: Westpreussische Märchen. 
Supplement - Serie zu Fabula, Reihe A, Band 3. 
Berlin 1961. 
Český lid 49, 1962, s. 234-235. 

191 

Max Lüthi: So leben sie noch heute. 
Betrachtungen zum Volksmärchen. 
Göttingen 1969. 
Český lid 57, 1970, s. 164-165. 

192 

Folktales of Greece. Edited by Georgios A. Megas. 
Folktales of the World. Chicago and London 1970. 
Český lid 58, 1971, s. 249-250. 

193 

Kroatische Volksmärchen. Heraugegeben von 
Maja Bošković-Stulli. 
In: Traditiones 4, 1975, Ljubljana 1977, 
s. 332-334. 

194 

Märchen aus dem Tessin. Herausgegeben und 
übersetzt von Pia Todorović-Strähl und Ottavio 
Lurati. Köln 1984. 
Národopisné aktuality 22, 1985, s. 196-197. 

195 

Krupa András: Rozprávky ňaničky Žofky - Zsofka 
néni meséi. Békešska Čaba (Békésczaba) 1984. 
Slovenský národopis 34, 1986, s. 334-335. 

196 

Zlatá podkova, zlaté pero, zlatý vlas. 
Čarovné rozprávky slovenského ľudu I-1I. 
Rozprávky vybrala, usporiadala, textovo 
pripravila, úvodnú štúdiu a komentáre napísala 
Viera Gašparíková. Bratislava 1984. 
Slovenský národopis 35, 1987, s. 235-236. 

197 

Śląskie beranie czyli humor górnego Sląska. 
Zebrała i opracowała Dorota Simonides. Katowice 
1988. 
Fabula 31, 1990, s. 178-179. 

198 

Ľ u d o v é p o v e s t i 

1. Problematika ľudových povestí 

Dagmar Rychnová: Turecké války v lidovém 
podaní východní Moravy. 
Národopisný věstník československý 33, 1953, 
č. 1-2, s. 36-100. 
Československá ethnografie 3, 1955, s. 415-419. 
Demos 1, 1960, stĺp. 212. 
(Recenzie) 

199 

O proměnlivosti lidového prozaického podání. 
Rozbor zápisu o Turcích lidojedech. 
Český lid 41, 1954, s. 209-218, 6. obr. 
(s D. Rychnovou). 

200 

Rukopisná sbírka lidových povídek z Nepomucka. 
Český lid 45, 1958, s. 239. 

201 

Śladami Braci Czeskich na Śląsku i w Małopolsce. 
Przegląd Historyczny XLVIII. 1957, seš. 2. 
s. 289-318. 
Český lid 46, 1959, s. 42. 

202 

Handwöterbuch der Sage. Namens des Verbandes 
der Vereine für Volkskunde herausgegeben von 
Will-Erich Peuckert. Göttingen 1959. 
Český lid 47, 1960, s. 91. 
(Recenzia) 

203 
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Tschechische Versuche um Klassifizierung und 
Katalogisierung der Volkssagen. 
In: Tagung der "International Society for 
Folk-Narrative Research" in Antwerpen. Antwer­
pen, Centrum voor studie en documentatie 1963, 
s. 55-65. 

204 

Variabilität der Sagen und einige Fragen der 
Katalogisierung. Red. Gy. Ortutay. 
In: Acta ethnografica, Academiae scientiarum 
hungaricae 1964, Tomus X I I I , s. 107-110. 

205 

Sagen aus Heide und Spreewald. 
Český lid 59, 1972, s. 53. 

206 

Pověst o založení Karlových Varů z málo známého 
pohledu. Rozhovor s J . Jechem a V l . Křížkem 
zapsala L . Konopíková. 
Lidová demokracie (Neděle s L D ) , č. 37, 
16.9.1978, příl. s. 9, 1 obr. 

207 

Nejstarší literární doklady českého původu 
o Karlových Varech. 
In: Minulostí Západočeského kraje 15, 1979, 
s. 187-199 ( a V l . Křížkem). 

208 

Die Rattenfängersage in der Tschechoslowakei. 
In: Geschichten und Geschichte. Erzählforscherta­
gung in Hammeln. Oktober 1984. Hrsg. Norbert 
Humburg. Hildesheim 1985, s. 77-86 
(s V. Gašparíkovou). 

209 

Heilwasser in Volkssage und Märchen. 
In: Estudios en honor de Yolando Pino Saavedra. 
Annales de la Universidad de Chile, 5ta Serie, N° 
17, correspondierte a 1988, Santiago 1989, 
s. 167-203. 

210 

2. Edície povestí 

Viktor Palivec: Pověsti Zlatého koně. 
Ilustr. Milada Marešová. Doslov "O Zlatém koni a 
pověstech vůbec" (s. 75-79) Jaromír Jech. Praha 
19641, 19642, str. 83. 

211 

Žerty s hastrmany a čerty. 
Ilustr. František Skála. Praha, Státní nakla­
datelství dětské knihy 19651, str. 223; Praha, 
Albatros 19882, str. 222. 

212 

O hastrmankách. Nenadálý společník. 
In: Špalíček českých pohádek. Ed. O. Chaloupka. 
Praha, Lidové nakladatelství, 1971, s. 303-308, 
309-311. 

213 

O hastrmanech. 
Ilustr. Alois Mikulka. Praha, Lidové nakladatelství 
1969, str. 32. 
Rec.: Pírka vtáka ohniváka. Zlatý máj 15, 1971, s. 50 
(E. Čeřovská). 

214 

Krakonošův hrách. 
Sluníčko 9, 1975-1976, č. 3, s. 8, 1 obr. 

215 

Z Krakonošovy mošny. 
Ilustr. František Skála. Praha, Albatros 1982, 
str. 205. 
Rec.: Kniha pohádek a pověstí o Krakonošovi pro děti. 
Národopisné aktuality 21, 1984, s. 270-271 
(O. Sirovátka). 

216 

3. Recenzie povesťových zbierok 

Zdeněk Nejedlý: Staré pověsti české jako 
historický pramen. Praha 1953. 
Československá ethnografie 2, 1954, s. 206-208. 

217 

Wo das Erz in Fülle blinkt. 
Bergmannssagen. Bearbeitet und herausgegeben 
von Dr. Harry Trommer. Leipzig 1956. 
Český lid 44, 1957, s. 229-230. 

218 

Eva Kilianová - Oldřich Sirovátka: Na Veveří 
devět věží - Pověsti z Brněnska. 
Demos 4, 1963, stĺp. 181. 

219 

Gašparíková Viera: Pověsti o zbojníkoch zo 
slovenských a poľských Tatier. Štúdia, výber 
slovenských textov, usporiadanie zbierky, preklad 
poľských textov, komentáre, zoznamy a slovníček 
V. Gašparíková. Výběr poľských textov T. Komo­
rowska. Bratislava 1979, str. 353. 
Fabula 23, 1982, s. 126-128. 

220 

Petzold Leander - Rachewiltz Siegried de (ed.) 
Der Dämon und sein Bild. Frankfurt (Main) -
Bern-New York-Paris 1989. 
Fabula 30, 1989, s. 347-349. 

221 
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S p o m i e n k o v é r o z p r á v a n i a , 
m e m o r á t y 

Vyprávění ze života. 
Československá ethnografie 4, 1956, s. 201-202. 

222 

O lidských dokumentech z Neveklovska. 
In: Sborník vlastivědných prací z Podblanicka. Ed. 
Jiří Tywoniak. Praha, Okresní vlastivědné museum 
a Dům osvěty v Benešově, 1957, s. 39-57. 

223 

Odboj a revoluce v lidských dokumentech 
z Neveklovska. 
Český lid 52, 1965, s. 144-158, 7 obr. + 1 mapka. 
Res.: Widerstandbewegung und Revolution in volks­
tümlichen Dokumenten aus dem Gebiet von Neveklov. 

224 

Lebzeiten. Autobiographien der Pro Senectute-
Aktion. Herausgegeben von R. Schenda unter 
Mitarbeitet von Ruth Böckli. Zürich 1982. 
Slovenský národopis 33, 1985, s. 290-292. 
(Recenzia) 

225 

H u m o r k y , a n e k d o t y 

Sbírejme humorky aneb o kovářských historkách. 
Lidová tvořivost 4, 1953, s. 317-318. 

226 

Josef Štefan Kubín: Bohatýr Smích. Praha 1953. 
Český lid 41, 1954, s. 233-234. 
(Recenzia) 

227 

Ríčanské školní perličky. 
In: Sjezdový zpravodaj - 10 let trvaní školy. 
Říčany 1960, s. 11-12. 

228 

Anekdota a humorka. 
In: Československá vlastivěda, díl I I I - Lidová 
kultura. Praha, Orbis 1968, s. 281-284. 

229 

Ze života tří anekdot. 
Národopisné aktuality 8, 1971, s 97-99. 

230 

Ze života dalších tří anekdot. 
Národopisné aktuality 8, 1971, s. 199-201. 

231 

Bezděčná folklórní miniatura. 
Národopisná revue 2, 1992, s. 86. 

232 

V I I I . LITERÁRNE P O V I E D K Y 

Prokop Hásek: Floriánovy úsměvy. 
Ediční příprava, doslov "Prokop Hásek a jeho 
poudačky" (s. 132-135) a slovníček (s. 136-139) 
Jaromír Jech. Ilustr. Jindřich Kovařík. Hradec 
Králové, Kruh 1982, str. 143. 
Rec.: Národopisné aktuality 21, 1984, s. 271 
(O, Sirovátka). 

233 

Dominik Filip: Pohádky ze zapomenuté země. 
Výběr, uspořádání, textová úprava, úvod "Pozvání 
do zapomenuté země" (s. 5-6), doslov "Pohádky 
Dominika Filipa" (s. 251-264) a vysvětlivky 
"Méně známá slova" (s. 265-266) Jaromír Jech. 
Ilustr. Eva Hašková. Hradec Králové, Kruh 1987, 
str. 226. 

234 

Marie Kubátová: Truhlička malovaná. 
Doslov "Nad krkonošskými libohrami Marie 
Kubátové" (s. 223-235) Jaromír Jech. Hradec 
Králové, Kruh 1989, str. 235. 
Rec.: Národopisné aktuality 27, 1990, s. 196-197 
(O. Sirovátka); Slovenský národopis 38, 1990, s. 496 
(V. Gašparíková). 

235 

Václav Horyna: Lžíce medu - špetka pepře. 
Rozmarné pověsti z Čech a Moravy. 
Ediční příprava, doslov "Pověsti Václava Horyny" 
(s. 261-273) a slovníček (s. 254-258) Jaromír Jech. 
Hradec Králové, Kruh 1989, str. 273. 
Rec.: Slovenský národopis 39, 1991, s. 253 
(V. Gašparíková). 

236 

Der schlafende Hof. Ed. Jaromír Jech. 
Praha 1989 (zároveň francúzska verzia). 

237 

IX. ĽUDOVÁ F I L O Z O F I A , PÍSMÁCI 

Krkonošský písmák Věnceslav Metelka. 
Kapitola z dějin fokloristiky a folkloru. 
Český lid 43, 1956, s. 4-13, 3+1, obr. s. 2. 

238 

U krkonošských písmáků, 
Český lid 43, 1956, s. 221-223. 

239 
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Tradice českých písmáků. 
Mezinárodní článková služba ČTK, 1956, str. 12. 

240 

Věnceslav Metelka: Bál v Návarově. 
Ze zápisku krkonošského písmáka Věnceslava 
Metelky. Textově připravil Josef Čermák a Jaromír 
Jech. Ilustr. Josef Lada. Praha, Slovenské nakla­
datelství krásné literatury, hudby a umění 1956. 
Neprodejný novoroční tisk 1957. 

241 

Zapadlým vlastencům na další cesku. 
In: Pasecký památník. Paseky nad Jizerou 1957, 
str. 3. 

242 

Lidové povídky zapsané Věnceslavem Metelkou. 
Význam Metelkovy sbírky. 
Československá ethnografie 5, 1957, s. 66-84. 
Res.: Die von Věnceslav Metelka aufzeichneten 
Volkserzählungen. 

243 

Věnceslav Metelka v paměti podkrkonošského lidu. 
Československá ethnografie 5, 1957, s. 299-301, 
noty. 

244 

Zapadlý vlastenec Věnceslav Metelka. 
Naše vojsko 1957, č. 2, s. 28-29, 1. obr. 

245 

O podkrkonošském písmákovi. 
Kultura 57, 1957, č. 3, s. 7, 1 obr. 

246 

Neznámý krkonošský vlastenec František Slavotěch 
Jerie. 
Český lid 45, 1958, s. 104-111, 2 obr. 
Res.: Neizvestnyj krkonošskij patriot František Slavo­
tech Jerie. 

247 

Věnceslav Metelka: Ze života zapadlého vlastence. 
Z rukopisné pozůstalosti vybral, uspořádal, 
textologicky připravil a slovem doprovodil Jaromír 
Jech. Praha, Mladá fronta 19771, str. 454; Praha, 
Vyšehrad 19822 (zrevidované a rozšírené vydanie), 
str. 410. Ilustr. Cyril Bouda. 
Rec.: Národopisné aktuality 14, 1977, s. 295-296 
(R. Lužík); Slovenský národopis 28, 1980, s. 357-359 
(V. Gašparíková). 

248 

Zde žili zapadlí vlastenci. 
Lidová demokracie (Nedele s L D ) , 31.12.1977, 
s. 10. 

249 

Zapadlí vlastenci vypravují. 
Text Jaromír Jech a kol. Úvod Vladimír Kouřil. 
Rokytnice nad Jizerou, Městský národní výbor 
1977, str. 32, 15 obr. 
Rec.: Československý časopis historický 27, 1979, 
s. 276-277. 

250 

Nad deníkem Františka Slavotěcha Jerieho. 
Krkonoše 11, 1978, č. 10, s. 20-22. 2 obr. 

251 

100 let - Krkonošské papírny, Paseky nad Jizerou. 
Literární spolupráce Jaromír Jech. Paseky nad 
Jizerou 1982, str. 60 + 35 fareb. a 5 čiernobielych 
fotografií. 
Rec.: Slovenský národopis 31, 1983, s. 149-150 
(V. Gašparíková) 

252 

Kde na jabloních harmoniky rostou. 
Dokumenty ze života písmácké a houslařské rodi­
ny. Z rukopisné pozůstalosti vybral, uspořádal, 
textové připravil, slovem a slovníčkem doprovodil 
Jaromír Jech. Hradec Králové, Kruh 1983, str. 144 
+ 16 s fotogr. přílohami. 
Rec.: Slovenský národopis 34, 1986, s. 314-315 
(V. Gašparíková). 

253 

X. ĽUDOVÁ PIESEŇ 

Dvě rozmarné krkonošské koledy. 
Kultura 57, 1957, č. 51-52, s. 15. 

254 

Koleda Věnceslava Metelky v krkonošské lidové 
tradici. 
Český lid 45, 1958, s. 7-17, 1 mapka, noty 
(s. J . Horákom). 
Res.: Ein Weihnachtslied Věnceslav Metelkas in der 
Riesengebirgischen Volkstradition. 

255 

Ingeborg Weber-Kellermann: Ludolf Parisius und 
seine altmärkischen Volkslieder. 
Český lid 45, 1958, s. 185. 
(Recenzia) 

256 
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XI. VARIA 

Provincionálnost a světovost švýcarské jazykovědy. 
Časopis pro moderní filologii 30, 1946, s. 10-15. 

257 

Unsere Universität im Urteil ausländischer 
Kommilitonen - Tschechoslowakei. 
Basler Studentenschaft 27, 1946, s. 83-85. 

258 

Die Universität im Urteil ausländischer Kommi­
litonen - Antwort auf eine Erwiderung. 
Basler Studentenschaft 28, 1946, s. 39-42. 

259 

Láska není lavičníkem. 
Svobodné noviny 3 (55), 12.10.1947, s. 7. 

260 

Švýcarský měsíčník "Du". 
Český lid 45, 1958, s. 185. 
(Recenzia) 

261 

Vyznání. 
20 let gymnasia v Říčanech. Říčany, Sdružení 
rodičů a přátel školy 1970, s. 24-26. 

262 

Na besedě s Cyrilem Boudou. 
Krkonoše 1977, č. 5, s. 14-15. 

263 

Na besedě s Josefem Horákem. 
Krkonoše 1978, č. 12, s. 25-27. 

264 

Na besedě s Karlem Růžkem. 
Krkonoše 1978, č. 7, s. 26-27, 1 obr. 

265 

Růžek v Pasekách nad Jizerou. 
Paseky nad Jizerou, Památník zapadlých vlastenců, 
květen 1978 - březen 1979. 

266 

XII. ŠTÚDIE A PRÍLEŽITOSTNÉ ČLÁNKY 
O J. JECHOVI 

Oldřich Sirovátka: K padesátinám Jaromíra Jecha. 
Český lid 56, 1969, s. 115. 

267 

Otakar Chaloupka - Jaroslav Voráček: Kontury 
české literatury pro děti a mládež. 

268 

Dodatek, Jaromír Jech (heslo). 
Zlatý máj 13, 1969, s. 65. 
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E D I Č N Á P O Z N Á M K A 

Publ ikačné začiatky Jaromíra Jecha spadajú do štyridsiatych rokov, konkrétne sa 
viažu na rok 1946. A k uvážime, že v čase najlepšieho tvorivého rozkvetu autora, 
v čase vzniku jeho odborne fundovaných teoretických štúdií a tvorby literárnych 
poviedok a kníh pre mládež, v období prác na katalogizovaní ľudovej prózy, ho 
zastihol zákaz publikovania, ktorý platil takmer dvadsať rokov, sa n á m na základe 
predloženej osobnej bibliografie nevdojak vnucuje myšlienka, že v pr ípade J . Jecha 
ide v skutočnosti o mimoriadnu osobnosť v dejinách českej, ale aj európskej 
folkloristiky, ktorý spolu s O. Sirovátkom má významný podiel aj na jej formovaní. 

Napriek tomu, že niektoré jeho práce nie sú striktne folkloristicky zamerané 
(napr. jeho počiatočný záujem o dialektológiu, alebo keď v dôsledku zákazu 
publikovania vlastných prác vyvíjal iniciatívu pri poriadam rôznych výstav, resp. pri 
vydávam edícií iných autorov, ku ktorým písal doslovy), vždy hľadal v nich to, čo by 
mohlo zaujať národopisné orientovaného bádateľa. Tento široký bibliografický záber 
je nevyhutný z toho dôvodu, aby si záujemca, ktorý bude s bibliografiou pracovať, 
mohol urobiť ucelený obraz o šírke autorových záujmov. 

Vzhľadom na to, že v minulosti boli publikované len veľmi stručné súpisy, a to 
najmä knižných prác J . Jecha (Národopisné aktuality 25,1988, s. 264; Slovenský 
národopis 37, 1989, s. 409-411; Enzyklopädie des Märchens, Band 7, Lieferung 2-3, 
1992, stĺp. 511-514; Národopisná revue 4, 1992, s. 155) prakticky sme boli nútení 
excerpovat' všetky dostupné české a slovenské časopisy, o ktorých n á m bolo známe, 
že v nich J . Jech uverejňoval. Vyžadovala si to však aj koncepcia predcházajúcich 
bibliografií, vydaných ako prílohy Národopisnej revue, s údajmi presných názvov 
resumé a recenzií na to-ktoré autorovo dielo. Kompletne sme excerpovali základné 
národopisné české a slovenské periodiká, v prípade zahraničných časopisov, ktoré sa 
nám nepodarilo získať v úplnej zostave, sme sa neraz museli obrátiť na niektoré 
inštitúcie, resp. kolegov, aby sme mohli príslušné údaje overiť. 

Pr i zostavovaní a členem bibliografie J . Jecha sme prihliadli najmä k bibliografii 
O. Sirovátku, ktorá vyšla v spolupráci M . Válku a R . Jeřábka ako príloha 
Národopisnej revue č. 5 v roku 1993, avšak osobitne sme dbali na to, aby plne 
vystihovala charekter vedeckej práce J . Jecha. Podľa nášho vedomia bibliografia 
obsahuje súpis všetkých publ ikovaných prác; bokom zostali iba rukopisné práce, 
napr. disertácia Fysiologické změny hláskové v mluvě na Benešovsku (1949), 
niektoré príspevky z konferencií, ktoré síce boli odovzdané do tlače, ale po roku 
1968 už nevyšli a zostali zachované v pozostalosti iba v rukopisnej podobe 
(Mittelalterliche tschechische Erzählungen und ihre Variabilität (1969), Sběratelský 
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ruch v období národopisné výstavy československé (1970), Česká l idová próza 
v západoslovanském kontextu (1971), Vztahy české l idové kultury ke kultuře j iných 
národů (1971). V bibliografii nie sú zahrnuté autorove vlastné literárne poviedky 
vysielané v rokoch 1969-1971 v Československom rozhlase, resp. boli spracované 
ako televízne filmy a taktiež súborná porovnávacia štúdia o Krakonošovi podľa 
českých a německých prameňov, ktorú bádateľ ukončil krátko pred smrťou. 

Bibliografia je členená tematicky na desať častí ( I - X ) z oblasti ľudovej kultúry, 
najmä však folkloristiky; do týchto častí sú zahrnuté aj literárne poviedky, ktoré 
bezprostredne vychádzali z ľudového prostredia, ako aj práce, viažúce sa k ľudovej 
filozofii a známym písmákom. Do časti X I sú zaradené rôzne príspevky, do X I I 
príležitostné štúdie a články o autorovi a konečne X I I I časť obsahuje niekoľko 
dodatkov, ktoré sme mali možnosť overiť až po ukončení a očíslovaní rukopisu a po 
vyhotovení registrov. Jednotl ivé časti sú poďla potreby ďalej tematicky členené do 
oddielov. V prípade, že niektorá práca obsahuje viac tém a bolo by j u možné zaradiť 
do viacerých oddielov, včleňujeme j u podľa dominantného postavenia spracovanej 
témy. V rámci tej-ktorej časti, resp. oddielu sú práce usporiadané chronologicky. 

Pokiaľ z názvu niektorého príspevku nevyplýva, čoho sa konkrétne dotýka, 
vysvetľuje to poznámka za údajom o osobe, resp. akcii. Recenzie na knižné práce, 
pochádzajúce od samého autora, uvádzame v samostatných častiach, len ojedinele 
ich uvádzame medzi štúdiami s poznámkou za údajom (Recenzia). Skratka s. 
označuje príslušné strany v periodikách a zborníkoch, skratka str. počet strán pri 
autorových publikáciách. Z a skratkou Res. nasleduje názov resumé v cudzom 
jazyku, za skratkou Rec. sa uvádzajú recenzie na to-ktoré autorovo dielo. Na návrh 
prof. R . Jeřábka pri periodikách vynechávame podľa českého bibliografického úzu 
príslušné čísla. 

Na tomto mieste treba poznamenať, že J . Jech uverejňoval okrem svojho plného 
mena aj pod rôznymi skratkami, napr. J J alebo -ch (Český l id) , j j (Slavistická 
folkloristika, Kultura), ale v čase zákazu publikovania vyšla kniha Zvonící l ipka 
(č. 179) a jej s lovenská verzia Spievajúca lipka - titul odmenený v roku 1972 
Ministerstvom kultúry vtedajšej N D R ako najkrajšia kniha roku - bez mena, a zo 
solidárnosti aj bez mien kolegov z bývalého Československa či Poľska. 

* 

Od vzniku prvých vedeckých prác J . Jecha nás delí takmer päťdesiat rokov a my 
si pri tejto príležitosti uvedomujeme, že hoci Jaromír Jech sa svojím histo-
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r icko-porovnávacím š túdiom ludových rozprávam stal dôs to jným nasledovníkom 
V . Til leho a J . Pol ívku, jeho celoživotné dielo zostáva nedocenené. Preto aspoň 
týmto sk romným dielkom chceme na túto skutočnosť upozorniť. 

Záverom chceme poďakovať iniciatíve vedenia Ústavu lidovej kultury ve 
Strážnici, ktorá na takúto prepotrebnú pomôcku pre budúce generácie pamätala, 
poďakovať za rady a pripomienky prof. R . Jeřábkovi a na neposlednom mieste aj 
pani S. Jechovej, ktorá si našla čas, aby prezrela a odpísala bibliografické lístky 
z pozostalosti autora, č ím sme mali možnosť ešte v záverečnej fáze bibliografiu 
doplniť najmä o niektoré práce siahajúce za oblasť folkloristiky, o články 
publ ikované v niektorých regionálnych časopisoch; takto sa obraz o vedeckej práci 
Jaromíra Jecha stal plastickejším a rozmernejším. Všetkým, ktorí sa o túto prácu 
akokoľvek zaslúžili, patrí úpr imná vďaka. 
V. G. 
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PhDr. (1949), Kandidat der historischen Wissenschaften - C S c . (1961). 

Berufliche Tätigkeiten: Aushilfsprofessor (1942), Gymnasialprofessor (1945-1953), 
wissenschaftlicher Mitarbeiter (1954 - 1973), Direktor des Instituts für Ethnographie 
und Folkloristik der Tschechoslowakischen Akademie der Wissenschaften in Prag 
(1964 - 1972). Aus politischen Gründen wurde er i . J . 1972 als Direktor abgesetzt und 
i . J . 1976 vorzeitig pensioniert. 

Mitgliedschaften bei wissenschaftlichen Institutionen und Gesellschaften: 
Mitglied des Vorbereitungsauschusses der Gesellschaft Tschechoslowakischer Ethno­
graphen und Folkloristen (1956), Mitglied der Volkskundegesellschaft bei der Tsche­
choslowakischen Akademie der Wissenschaften (1958 - 1972, 1990 - 1992), regel­
mässiges Mitglied Schriftsteller-Gemeinde in Prag (1990 - 1992). 

Mitgliedschaft in internationalen Organisationen: International Society for 
Folk-Narrative Research (1962 - 1992), Société Internationale ď E t h n o l o g i e et de 
Folklore (1962 -1992). 

Auslandsreisen: Belgien, Bulgarien, Dänemark, Griechenland, Georgien, Jugosla­
wien, Ungarn, Deutschland, Norwegen, Polen, Österreich, Rumänien , Russland, 
Schweden, Schweiz, Italien, Ukraine - Teilnahme an internationalen Kongressen, 
Konferenzen, Symposien sowie Feldforschungen. 

Herausgeber und redaktionelle Tätigkeit: Mitglied des Redaktionsausschusses der 
Zeitschrift Český l id (1954 - 1972, 1990 - 1992), Mitglied des Redaktionsrates der 
Zeitschrift Národopisný věstník československý (1967 - 1969) und Mitglied des Re-
daktionskomités der Zeitschrift Národopisný věstník československý (1970 - 1972). 
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Ausrichtung und Charakteristik der wissenschaftlichen Arbeit: Jaromír Jech 
widmete sich anfänglich der Problematik der mit te lböhmischen Dialekte, deren 
Ergebnis er in seiner Dissertation i . J . 1949 darlegte. A u f dieser Grundlage kam er zur 
Folkloristík. Zunächst beschäftigte er sich mit den Volkserzählungen der tsche­
chischen Minderheit in dem früheren "Böhmischen Glatzer Winkel" (heute in Polen), 
später erforschte er die Bürger von Kladno und Umgebung, sowie auch die der 
tschechischen Dörfer des rumänischen Banats, wo er sich vor allem auf die Erfassung 
der regionalen Eigenheiten ausrichtete. Ausländischen Forschern kam er vor allem 
durch seine zwei Ausgaben tschechischer Märchen in deutscher Sprache zu 
Bewusstsein (1961, 1984), sowie durch seine gelehrten Studien über die Variabilität 
und Stabilität der Volkserzählung und ferner durch seine Studien über interethnische 
Beziehungen, sofern sie sich in Volkserzählungen widerspiegeln. A u f der Grundlage 
von Jaromír Jechs intensivem Interesse an der Arbeit Josef Š. Kubín entstanden seine 
umfangreichen Fachkommentare zu Kubíns Märchensammlungen von den Gebieten 
Podkrkonoší und Glatz. Ausserdem befasste er sich mit dem Werk des böhmischen 
Volksphilosophen (písmák) Věnceslav Metelka, dessen Nachlass er bearbeitete und in 
Buchform herausgab (1977, 1982, 1983). E r ist auch als Erzähler mehrerer 
Kindermärchen in denen Wassermänner und Teufel ausser Krakonoš (Rübezahl) die 
Hauptrolle spielen, bekannt. 

V. G. 
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Klassifizierung der Bibliographie 

I . H I S T O R I O G R A P H I E 
1. Jubileen, Nachrufe Nr. 
2. Wissenschaftliche Veranstaltungen 
3. Geschichte der Volkskunde 

1 - 26 
27 - 40 
41 - 50 

I I . T H E O R I E UND M E T H O D O L O G I E 
1. Folkloristik 
2. Slawistik 

51 - 72 
73 - 78 

I I I . V O L K S K U L T U R 79 - 87 

IV. F O L K L O R E UND F O L K L O R I S M U S 88 - 95 

V. V O L K S D I C H T U N G 
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96 - 100 
101 - 111 
112 - 119 
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Volksprosa 135 - 149 

V I I . GATTUNGEN D E R V O L K S P R O S A 
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150 - 168 
169 - 185 
186 - 198 
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199 - 210 
211 - 216 
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222 - 225 
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S c h w ä n k e u n d A n e k d o t e n 226 - 232 

V I I I . L I T E R A R I S C H E ERZÄHLUNG 233 - 237 

IX. V O L K S P H I L O S O P H I E , "PÍSMÁCI" 238 - 253 

X. V O L K S L I E D 254 - 256 

X I . VARIA 257 - 266 

X I I . STUDIEN UND G E L E G E N ­
H E I T S N O T I Z E N VON J . J E C H 267 - 285 

X I I I . NACHTRÄGE 286 - 294 
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Anmerkung des Autors 

Jaromír Jechs Veröffentlichungen beginnen in den vierziger Jahren, genauer i . J . 
1946. Wenn wir in Betracht ziehen, dass während der grössten Schaffensperiode 
dieses Autors, während der Entstehung seiner fachlich gut begründeten theo­
retischen Studien, sowie seiner literarischen Erzählungen und Jungendbücher, zur 
Zeit der Arbeit am Katalog der Volksprosa ihn das Verbot zu publizieren erreichte, 
welches fast zwanzig Jahre andauerte, flösst sich uns auf Grundlage der unter­
breiteten persönlichen Bibliographie unwillkürlich der Gedanke ein, dass wir es i m 
Falle J . Jechs wirkl ich mit einer ausserordentlichen Persönlichkeit in der Geschichte 
der tschechischen, aber auch der europäischen Folkloristik zu tun haben, welche 
zusammen mit O. Sirovátka einen bedeutenden Einfluss auf ihren L a u f ausübte. 

Obwohl einige seiner Arbeiten nicht sensu stricto folkloristisch eingestellt sind 
(z. B . sein anfängliches Interesse an der Dialektologie, oder wenn er infolge des 
Publikationsverbotes seiner eigenen Arbeiten Initiative in der Organisation 
verschiedener Ausstellungen an den Tag legte, oder auch in der Herausgabe von 
Editionen anderer Verfasser, zu denen er die Nachworte schrieb), so hat er dennoch 
in ihnen immer das gesucht, was bei einem volkskundlich eingestellten Forscher 
Anteilnahme erwecken konnte. Diese weitgefasste bibliographische Bestandaufname 
ist unvermeidlich, soll sich ein Interessent, der mit der Bibliographie arbeiten wird, 
ein ganzheitliches B i l d von der Breite der Interessen J . Jechs machen. 

Mit Rücksicht darauf, dass in der Vergangenheit nur sehr kurze auszugsweise 
Zusammenstellungen veröffentlicht worden sind, und das vor allem der Buchve­
röffentlichungen J . Jechs (Národopisné aktuality 25, 1988, s. 264; Slovenský národo­
pis 37, 1989, s. 409-411; Enzyklopädie des Märchens, Band 7, Lieferung 2-3, 1992, 
Spalte 511-514; Národopisná revue 4, 1992, s. 155) waren wir praktisch genötigt, 
alle uns zugänglichen tschechischen und slowakischen Zeitschriften, von denen wir 
wussten, dass Jech in ihnen publizierte, zu exzerpieren. Das war auch wünschenswert 
im Sinne der vorhergehenden Bibliographien, die als Beilagen der Národopisná 
revue erschienen waren, mit Angaben der genauen Titel der Zusammenfassungen 
und Besprechungen seiner allfälligen Werke. Wi r haben die grundlegenden 
tschechischen und slowakischen volkskundlichen Periodika vollständig exzerpiert; 
im Falle ausländischer Zeitschriften, welche wir vollständig nicht auftreiben 
konnten, mussten wir uns manchmal an gewisse Institutionen bzw. Kollegen 
wenden, um die betreffenden Angaben zu überprüfen. 

In der Zusammenstellung und Gliederung von Jechs Bibliographie haben wir 
insbesonders auf O. Sirovátkas Bibliographie Bezug genommen, die in Mitarbeit M . 
Válkas und R . Jeřábeks als Beilage der Národopisná revue No. 5 v. J . 1993 
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erschienen war, aber wir bemühten uns besonders, dass sie die Eigenart von Jechs 
wissenschaftlicher Arbeit zur Geltung bringen solle. Nach unserem Wissensstand 
umfasst die Bibliographie das Verzeichnis aller veröffentlichen Arbeiten und nur 
handschritlich vorliegende Arbeiten wurden nicht in Betracht gezogen, wie z. B . die 
Dissertation "Physiologische Lautveränderungen i m Dialekt von Benešov" (1949), 
sowie einige Konferenzbeiträge, die zwar in Druck gegeben wurden, aber nach dem 
Jahr 1968 nicht mehr erschienen und i m Nachlass in handschriftlicher Form bewahrt 
sind ("Mittelalterliche tschechische Erzählungen und ihre Variabilität" (1969), "Die 
Sammelbewegung zur Zeit der tschechoslowakischen volkskundlichen Ausstellung" 
(1970), "Tschechische Volksprosa i m westslawischen Zusammenhang" (1971), "Die 
Beziehungen der tschechischen Volkskultur zu der Kultur anderer Völker" (1971). 
Die Bibliographie umfasst nicht die eigenen literarischen Erzählungen, welche der 
Verfasser in den Jahren 1969-1971 i m tschechoslowakischen Rundfunk gelesen hat 
bzw. als Fernsehfilme bearbeitet wurden, noch die umfassenden vergleichenden 
Studien über Rübezahl nach tschechischen und deutschen Quellen, welche Jech kurz 
vor seinem Tode vollendete. 

Die Bibliographie ist thematisch in zehn Teile ( I - X ) auf dem Gebiet der 
Volkskultur gegliedert, insbesondere der Folkloristík; zu diesen Teilen gehören auch 
literarische Erzählungen, welche unmittelbar dem Volksmil ieu entstammen, sowie 
Arbeiten, die mit der Volksphilosophie und bekannten "písmáci" (Volksschrift­
stellern) verbunden sind. Der X I . T e i l umfasst verschiedene Beiträge, der X I I . 
gelegentliche Studien und Aufsätze über den Verfasser; der X I I I . T e i l endlich enthält 
einige zusätzlich eingeordnete Arbeiten, welche wird wir erst nach Beendigung und 
Aufzählung des gesamten handschriftlichen Materials sowie Herstellung des 
Registers einzusehen Gelegenheit hatten. Die einzelnen Teile sind je nach Bedarf 
thematisch weiter untergeteilt. I m Falle, dass eine Arbeit mehrere Themen umfasst 
und deshalb mehreren Abteilungen zugeordnet werden könnte , ordnen wir sie nach 
der Vorrangstellung des behandelten Themas ein. Innerhalb eines Teiles bzw. 
Abteilung sind die Arbeiten in chronologischer Reihenfolge angeordnet. 

Insofern es sich aus dem Titel irgend eines Beitrags nicht ergibt, was er konkret 
behandelt, erklärt das eine Bemerkung nach der Angabe über die Person bzw. das 
Ereignis. Von dem Verfasser selbst stammende Buchbesprechungen führen wir in 
selbständigen Teilen an, nur vereinzelt unter den Studien mit einem Hinweis 
(Recenzia). Die Abkürzung s. bezeichnet die betreffende Seite in Zeitschriften und 
Sammelbänden, und die Abkürzung str. die Seitenanzahl der Veröffentlichungen des 
Verfassers. Nach der Abkürzung Res. folgt der Titel der fremdsprachlichen 
Zusammenfassung, nach der Abkürzung Rec. die Rezension eines Werkes des 
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Verfassers. A u f Vorschlag Prof. R . Jeřábeks lassen wir bei Zeitschriften nach der 
tschechischen bibliographischen Gepflogenheit die betreffenden Nummern aus. 

A n dieser Stelle sollte man hervorheben, dass J . Jech ausser unter seinem vollen 
Namen auch unter verschiedenen Abkürzungen veröffentlicht hat, z. B . J J oder -ch 
(Český l id) , j j (Slavistická folkloristika, Kultura), aber währed der Verbotszeit 
erschien das Buch Zvoníc í l ipka (No. 179) sowie ihre slowakische Fassung 
Spievajúca l ipka - der Titel des i m Jahre 1972 vom Kulturministerium der damaligen 
D D R als das schönste Buch des Jahres ausgezeichneten Werkes - anonym, ferner aus 
Solidarität auch ohne die Namen seiner Kollegen aus der früheren Tcheschoslowakei 
und Polen. 

* 

Seit der Entstehung der ersten wissenschaftlichen Arbeiten J . Jechs ist fast ein 
halbes Jahrhundert vergangen und wir werden uns bei dieser Gelegenheit bewusst, 
dass, obwohl Jaromír Jech durch sein historisch-vergleichendes Studium der 
Volkserzählungen der würdige Nachfolger V . Ti l les und J . Polívkas geworden ist, 
das Werk seines ganzen Lebens nicht genügend geschätzt wird. Deshalb wollen wir 
wenigstens durch diese bescheidene Arbeit auf diesen Umstand aufmerksam machen. 

Zur Schluss möchten wir unseren Dank für die Initiative der Leitung des Ústav 
lidovej kultury in Strážnica, die sich der sehr grossen Notwendigkeit eines solchen 
Hilfsmittels für künftige Generationen bewusst war, Ausdruck bringen, sowie für die 
Ratschläge und Bemerkungen R . Jeřábeks, endlich - last not least - Frau S. Jech, die 
Zeit gefunden hat, die bibliographischen Kärtchen aus dem Nachlass des Verfassers 
durchzusehen und abzuschreiben. Dadurch hatten wir die Möglichkeit , noch i m 
Endstadium der Bibliographie diese um einige über das Gebiet der Folkloris t ík 
hinausreichende Arbeiten und in verschiedenen regionalen Zeitschriften ve­
röffentlichte Aufsätze zu vervollständigen. A u f diese Weise ist das B i l d der 
wissenschftlichen Arbeit Jaromír Jechs umfassender und plastischer geworden. Al len 
jenen, welche zu dieser Arbeit beigetragen haben, gebührt unser aufrichtiger Dank. 

V. G. 
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